¢islo z registra zmliv U PSK: 349/2015/0K

MANDATNA ZMLUV A& 20/2015/ARR
uzavreta podPa ustanoveni § 566 a nasl. Obchodného zdkonnika
¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov medzi

Ing. arch. Mariin Pitka
So sidlom:

Hviezdoslavova 18, 080 01 Presov

1CO 37872494

DIC: 1020997923

IC DPH: nie je platcom DPH

bankové spojenie Slovenska sporitelia, a.s.

IBAN: SK69 6900 0000 0000 9631 4038

zapisany v Zivnostenskom  registri vedenom Obvodnym tradom
v Pregove pod ¢. 707-6249

Za podnikatela koné: Ing. arch. Marian Pitka, autorizovany architekt

(d'alej len ,nandatdr)
a

Prefovsky samosprivny kraj
So sidlom:

Namestie mieru &. 2, 080 01 Presov

ICO: 37870475

DIC: 2021626332

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK32 §180 0000 0070 0035 6615

Statutarny organ: MUDr. Peter Chudik, predseda samospravneho kraja

(dalej len , mandant*)

takto:
1 UVODNE USTANOVENIA
1.1 Na zékiade prijatého Uznesenia ¢. 199/2015 z 1). zasadnutia Zastupitel'stva PreSovského

1.2

samospravneho kraja zo diia 16.06.2015 vbode 12 za uelom dofinancovania vykonu
autorského dozoru vramci implementovaného projektu ,RekonS$trukcia a revitalizacia
vytvarného sveta v Sariskej galérii“ mandant uskutodnil proces verejného obstaravania
formou priameho rokovacieho konania v zmysle §58 pism. i)

Mandant uzatvara s mandatarom ako uspe$nym uchadza¢om v rdmei uskutoéneného verejného
obstaravania podl'a ods. 1 tohto ¢lanku tito zmluvu za niz$ie uvedenych podmienok. Zaznam
z rokovania tvori prilohu ¢. 1 k tejto zmluve.

PREDMET ZMLUVY

Touto zmluvou sa mandatar zavazuje, Ze pre mandanta, v jeho mene a na jeho ucet uskutoéni
za odplatu vykon antorského dozoru podl'a ¢l. 3 tejto zmluvy a mandant sa zavéizuje zaplatit’
mu za to odplatu.

Cinnost’ podPa &l. 3. tejto zmluvy sa vztahuje na vykon autorského dozoru pri vykonavani
stavebnych prac na stavbe ,,RekonStrukcia a revitalizacia vytvarného sveta v Sarisskej
galérii“, d’alej len ,,stavebné prace*) alebo ,,stavba.”




VYKON CINNOSTI

Dozor nad vykonom stavebnych prac je povinny mandatar vykonavat’ ako ob¢asny autorsky
dozor,

Autorsky dozor bude mandatar poskytovat’ v rozsahu:

- poskytovanie vysvetleni potrebnych na vypracovanie dodévatel'skej dokumentécie

- ucast’ na odovzdavani staveniska

- dodrzanie projektu s prihliadnutim na podmienky uréené stavebnym povolenim
s poskytovanim vysvetlenim potrebnych pre plynulost’ stavby

- posudzovanie navrhov zhotovitel'a na zmeny aodchylky v &astiach projektov
spracovanych zhotovitefom zpohPadu dodrZiavania technicko-ekonomickych
parametrov  stavby, dodrZiavanie leh6t wvystavby, pripadne dalSich wdajov
a ukazovatel'ov

- vyjadrenie k poZiadavkam o vdcsie mnoZstvo vyrobkov, vykonov oproti prerokovang)
dokumentacii a poZiadavkam o zmenu vyrobkov oproti prerokovanej dokumentacii

- sledovanie postupov vystavby z technického hl'adiska

- ucast’ na odovzdani a prevzati stavby alebo jej casti

- uc¢ast na kolaudaénom konani

- zabezpeduje sulad medzi projektovou dokumentaciou a skutoénym prevedenim stavby

Mandatar je povinny vykonavat autorsky dozor nad vykonom stavebnych prac pocas celej
doby realizacie stavby. Mandatdr sa zavdzuje v pripade potreby vykondvat' dozor aj nad
uvedeny rozsah tak, aby bol zabezpeceny riadny dohl'ad nad vykonom stavebnych préc.

Autorsky dozor je mandatar povinny vykonavat' podas vykonu stavebnych prac, priamo na
stavenisku tak, aby bol po&as celej doby trvania zmluvného vzt'ahu zabezpeceny riadny
dohl'ad nad:

a) spbsobom a postupom uskutolfiovania stavebnych prac tak, aby sa zarucila bezpeénost’ a
ochrana zdravia pri praci, riadna instalacia a prevadzka technického vybavenia na stavbe,
odborné ukladanie stavebnych vyrobkov a hmdt, vhodnost’ ich pouZitia a odborné
ukladanie strojov a zariaden;

b) suladom vykonu stavebnych prac spredloZzenou dokumenticiou, dodrZiavanim
podmienok rozhodnuti vydanych na uskutoénenie stavebnych prac, dodrZiavanim
vieobecne zéviznych pravnych predpisov a technickych noriem;

a aby v pripade zistenia nedostatkov pri vykone stavebnych prac, bolo zo strany mandatéra
zabezpetené bezodkladné upozornenie na zistené vady a nedostatky (listom, e-mailom alebo
zépisom do stavebného dennika). Vyhodnotenie prac je mandatér povinny bezodkladne
pravidelne zaznamenévat' do stavebného dennika, pripadne vyhotovit’ o tom podla potreby
osobitny zaznam.

VSEOBECNE PODMIENKY CINNOSTI

Mandatar vyhlasuje, Ze je riadne a dostatocne oboznameny s projektovou dokumentéciou
a rozhodnutiami prisludnych orgédnov vydanymi na uskutocnenie stavebnych prac.

Mandatar tymto prehlasuje, Ze mé potrebné skusenosti, personél a zariadenia nevyhnutné
na riadne a efektivne uskutoCnenie autorského dozoru v sulade s podmienkami tejto zmluvy,
aZze ma vietky potrebné licencie a povolenia vyZadované na splnenie vSetkych svojich
zaviazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy. Mandatar zodpoveda za to, Ze autorsky dozor bude
vykonany podla predloZenej projektove) dokumenticie, stavebného povolenia, v sulade so
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vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi, technickymi normami a v stilade s ustanoveniami
teyto zmluvy.

Mandatér je povinny pri vykone svojej Cinmosti podla tejto zmluvy riadit’ sa pokynmi
mandanta a svoju ¢innost’ podFa tejto zmluvy vykonavat’ v sulade s jeho zdujmami. Zarovei je
v8ak povinny pisomne upozornif mandanta na zrejmu nevhodnost’ jeho pokynov, ktoré by
mohli mat’ za nasledok vznik skody, inak za takito $kodu zodpoveda.

Mandatar je povinny zanadit’ zaleZitost’ osobne.

Mandatdr sa zaviazuje vykonavat vietku cEinnost podPa tejto zmluvy s odbormnoun
starostlivost'ou, riadne a véas, chrénit’ jemu zname zédujmy mandanta, plnit’ pokyny mandanta
tykajuce sa jeho Cinnosti podla tejto zmluvy, poskytovat’ mu vietky informacie potrebné na
plnenie zavizkov z tejto zmluvy, ako aj informécie potrebné na udelenie doplitujicich alebo
pozmenujucich pokynov. Zarovei je povinny upozornit’ mandanta na zrejmu nevhodnost’ jeho
pokynov, ktoré by mohli mat za nasledok vznik $kody. Dalej je povinny poskytovat
mandantovi rady tykajuce sa predmetu tejto zmluvy. Mandatir je povinny poskytovat
mandantovi informécie vidy, aj na poZiadanie mandanta.

Mandatar je povinny uchovavat’ doklady a iné veci, ktoré v stivisiosti so svojou ¢innostou
nadobudol od mandanta alebo od tretich os6b, a najneskor po ukonéeni trvania tejto zmluvy,
inak vzdy na pozZiadanie mandanta, je povinny ich odovzdat” mandantovi.

Dokumentacia a iné veci, ktor¢é mandant poskytol mandatarovi alebo ktoré mandatar
nadobudol od tretich osdb v stvislosti s vykonom jeho ¢innosti podla tejto zmiuvy, patria
do majetkn mandanta a mandatar je povinny ich starostlivo opatrovat’, pritom dba o ich
zachovanie a kompletnost'.

Mandant je povinny na poziadanie poskytnii’ mandatarovi vietky potrebné informacie a
podklady nevyhnutné pre jeho Cinnost’.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Mandatdr zodpovedd za Skodu, ktord vznikne mandantovi porudenim jeho povinnosti
vyplyvajicich zo zmluvy, pokynov mandanta alebo vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov
pri uskutocfiovani Cinnosti podla zmluvy. Mandatar zodpovedd za Skodu, ktord vznikne
mandantovi z ddvodu nespravnych pokynov mandanta v pripade, Ze ho na takéto pokyny bez
zbytoéného odkladu pisomne neupozori.

Mandatér zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od mandanta na vykon ¢&innosti
a na veciach prevzatych pri vykone <&innosti od tretich osdb, ibaZe tuto $kodu nemohol
odvratit’ ani pri vynaloZeni odbome;j starostlivosti.

SANKCIE

Mandant je aj opakovane opravneny poZadovat' od mandatara zmhuvni pokutu vo vyske 100,-
€ za kazdé jednotlivé poruSenie akejkol'vek povinnosti podla ¢lanku 3. a élanku 4. tejto
zmluvy.

Zmluvna pokuta podia tohto ¢lanku je splatna v lehote uvedenej v pisomnej vyzve mandanta
doruéenej mandatarovi.




e

e

4
T

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na nahradu $kody sposobenej porugenim
povinnosti, pre pripad porufenia ktorej bola dohodnuta; ndhrada Skody mdze byt uplatiiovana
mandantom vodi mandatarovi v plnej vyske.

Mandant je opravneny jednostranne zapoditat' proti pohl'addvke mandatara podlPa ¢lanku
7 ods. 1. tejto zmluvy vietky svoje pripadné pohladavky vo&i mandatdrovi na zaplatenie
zmluvnych pokut podla tejto zmluvy.

Pre pripad omeskania mandanta s platenim odplaty si zmluvné strany dohodli platenie urokov
z ometkania v sadzbe, ktord ustanovi nariadenie vlady SR &. 21/2013 Z.z., ktorym sa
vykonavaji niektoré ustanovenia Obchod. Zakonnika zo sumy, sktorou je mandant
v omeskani, za kazdy defi z omeskania.

ODPLATA, NAHRADA NAKLADOV, PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mandant zaplati mandatarovi odplatu vo vyske:

Suma bez DPH 5 000,00 EUR
Vys$ka DPH (20 %) 1 000,00 EUR
Celkova suma vratane DPH 6 000,60 EUR

Slovom: ,,8esttisic eur.

Odplata podl'a odseku 1. tohto ¢lanku zahffia vSetky naklady mandatara spojené s jeho
ginnost'ou podla tejto zmluvy. Takto dohodnuté odplata je pevna a je nemenna.

Mandatar méa pravo fakturovat’ mandantovi alikvotnu &ast’ z celkovej odplaty po jednotlivych
mestacoch, vidy po vykonani urditych Cinnosti tak, Ze suma &iastkovych faktur neprekroci
dohodnuti odplatu v zmysle tejto zmluvy ¢l. 7 ods. 1.

Odplata podl'a &l. 7. ods. 1 a 3. je splatnd po riadnom uskuto€neni &innosti resp. jednotlivych
¢innosti mandatdra podl'a tejto zmluvy, ato vlehote aspOsobom uvedenym vo faktare,
najskor viak v lehote 30 dni odo diia doru¢ema faktury mandantovi, ktord bude obsahovat’
vietky naleZitosti v zmysle v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov a ktorej prilohou bude
sprava o ¢innosti mandatara podl'a tejto zmluvy.

V pripade reklamacie vad ¢innosti mandatara podla tejto zmluvy az do vyrieSenia reklamacie
pre zinluvné strany zavdaznym spdsobom (pravoplatné ukoncenie reklamacéného konania)
mandant nie je v ome$kan{ s uhradou odplaty za reklamovant ¢innost’ alebo akukolvek jej
Cast'.

TRVANIE ZMLUVY

Mandatér sa zavdzuje vykonavat’ autorsky dozor podla tejto zmluvy pre mandanta odo dila
uveden¢ho v pisomnej vyzve mandanta, ktorou mandatara vyzve na zacatie vykonu ¢innosti
podla tejto zmluvy. Vyzvu je mandant povinny doru¢it’ mandatdrovi najmenej 7 dni pred
poZadovanym dfiom zacatia vykonu ¢innosti. Mandatar sa zavazuje vykonavat’ autorsky dozor
podla tejto zmluvy aZz do odovzdania stavby do uZivania. Lehota trvania zmluvy je 11
mesiacov od prevzatia miesta plnenia diela - stavby alebo do odovzdania stavby do uZivania.

Pravny vzt'ah zaloZeny touto zmluvou sa konéi:
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a) uplynutim dohodnutej doby podl'a odseku 1 tohto ¢lanku,

b) pisomnou dohodou zmltuvnych stran,

¢) doru¢enim pisomnej vypovede mandanta mandatirovi s ucinnostou odo dfia dorucenia
pisomnej vypovede, ak vypoved neurduje neskorsiu u¢innost’

d) doruenim pisomnej vypovede mandatara mandantovi sudinnostou ku koncu
kalenddrmeho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena
mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskorsi ¢as,

e) zénikom mandatéra.

Od uéinnosti vypovede mandanta je mandatir povinny nepokraovat’ v &innosti podla tejto
zmluvy. Je viak povinny mandanta upozornit’ na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo
vzniku §kody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokonéenim &innosti podla tejto zmiuvy.
Za ¢innost’ uskutoénenu do udinnosti vypovede ma mandatar narok na primeranu ¢ast’ odplaty.

Ku driu uéinnosti vypovede mandatara zanikd zavazok mandatara uskutodiiovat’ ¢innost’ podla
tejto zmiuvy. Ak by tymto prerufenim &innosti vznikla mandantovi 3koda, mandatir je
povinny ho upozomnit, aké opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak mandant poZiada
mandatara, aby ich urobil sam, je mandatar na to povinny. OhPadne &innosti uskutoénenej odo
dita vypovede do jej ucinnosti a uskutoénenej podla tohto odseku mé mandatar narok na Sast’
odplaty primeranej vysledku dosiahnutému jeho &innost’ou podla tejto zmiuvy.

DORUCOVANIE

Vsetky listiny, objednavky, dokumenty, poZiadavky a ozmdmenia vratane tych, ktoré
vyvolavaju pravne ulinky (d’aley len ,oznimenia“) budd medzi zmluvnymi stranami
zabezpefované listami doruéenymi podtou alebo osobne alebo faxom, e-mailom alebo
prostrednictvom SMS spravy alebo telefondtom. Ak bolo ozndmenie zasielané postou, sa
povazuje za doruCené diiom, v ktorom ho adresat prevzal alebo odmietol prevziat’, alebo na
treti denl odo dnia podania zasielky na pote, ak sa uloZend zasielka zaslana na adresy uvedené
v ods. 2. tohto ¢lanku vratila spat’ odosielatelovi. Ak bolo oznidmenie zasielané faxom, e-
mailom, prostrednictvom SMS spravy, telefénom alebo oznamované osobne v pracovny deii
v ase od 8.00 hod. do 16.00 hod., povazuje sa za doruené v momente prenosu resp.
oznamenia, inak v nasledujtici pracovny den.

Pre mandanta budt vSetky oznimenia dorufované alebo oznamované na niZ§ie uvedené
udaje:

adresa: Presovsky samospravny kraj
Namestie mieru 2, 080 01 Prefov

tel: 051/ 7081 323

fax: 051/ 7081 300

e-mail: viktoria.Jukacekova@wvucpo.sk

kontaktna osoba: Ing. Viktoria Lukaéekova

a pre mandatdra budd vietky oznamenia doruované alebo oznamované na nizsie uvedené
udaje:

adresa: Ing. arch. Marian Pitka, Hviezdoslavova 18, 080 01 Presov
kontaktné osoby: Ing. arch. Marian Pitka

tel. 0905 663 309

e-mail: muarian.pitka@@email.com

alebo na akikol'vek inG adresu, faxové, telefonne alebo mobilné telefonne &islo alebo e-
mailovil adresu, ktoré buda druhej zmluvnej strane vopred pisomne oznamené.

d
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10.

Zmluvné strany sa zirovei zavizuji oznamovat’ si navzajom akékol’vek zmeny tdajov, ktoré
sa ich tykaju a su potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najma vietky zmeny tykajiice sa
uzavretia tejto zmluvy, zmem, ¢ zanik ich pravnej subjektivity, zmenu §tatutarneho orgénu,
adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného
konania, redtrukturalizicie alebo likvidacie ktorejkol'vek zmluvnej strany. Ak niektora
zmluvna strana nesplni tito povinnost’, nebude oprdvnena namietat’, Ze neobdrZala akékol'vek
ozndmenie a zarovell zodpoveda za akakol'vek takto sposobenu skodu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Pravne vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zdkonnika
€. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov a vjeho rdmci ustanoveniami Obgianskeho
zakonnika &. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov a stivisiacimi predpismi.

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujicim po zverejneni na WEB sidle mandanta.

Tato zmluva sa méZe menit’ alebo zrusit’ iba dohodou zmluvnych stran v pisomnej forme.

Tato zmluva tvori uplnii dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajicu sa predmetnej
zéleZitosti, Podpisom tejto zmluvy zanikaji vietky predchadzajice pisomné a Gstne dohody
suvisiace s predmetom tejto zmluvy a Ziadna zo zmluvnych strin sa nemdZe dovolavat’
zvl&3tnych, v tejto zmluve neuvedenych tstnych dojednani a dohdd.

Tato zmluva bola vyhotovena v piatich rovnopisoch, ztoho tri pre mandanta adva pre
mandatara.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su plne spdsobilé na pravne ukony, Z¢ ich zmluvna vol'nost’ nie
je ni¢im obmedzena, Ze zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, Ze si obsah zmluvy dékladne preditali a Ze tento im je jasny, zrozumitelny a
vyjadrujuci ich slobodnt, vaZnu a spoloénu v6l'u, a na znak sthlasu ju vlastnoruéne podpisuji.

V Presove, dila: DV‘? 02 s %;/

Za PreSovsky samospravny kraj -
s

Této zmluva bola zverejnend dnia: 10.08.2015
Téato zmhuva nadobuda u¢innost dia: 11.08.2015

Za Ing. Marian Pitka:
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Priloha ¢. 1 k Mandatnej zmluve &, 20/2015/ARR




Verejny obstaravatel: PreSovsky samospravny kraj
Predmet obstaravania: Vykon autorského dozoru k stavbe: ,Rekonstrukcia
a revitalizacia vytvarného sveta v Sarisskej galérii*

Zaznam z rokovania

12.06.2015 o 10,00 hod.
vo vel’kej zasadacke ARR PSK,
Prostéjovska 117/A, 080 01 PreSov

Priame rokovacie konanie na
predmet obstaravania:

Vykon autorského dozoru k stavbe:
,JRekons$trukcia a revitalizicia vytvarného sveta v Sari¥skej galérii.

Pritommni:

Uchadzac¢:
Ing. Gabriel Machala - Ateliér ASKO B&G s. 1. 0., Bastova 45/B, 080 01 Presov

Ing. arch. Marian Pitka, Hviezdoslavova 18, 080 01 Presov

Za obstaravatela:
Zastupcovia Agentury regionalneho rozvoja PreSovského samospravneho kraja na ziklade
objednavky ¢. OB/14/0121 zo diia 25.03.3014 od Uradu PreSovského samospravneho kraja na
zabezpedenie procesu verejného obstardvania podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani v zneni neskorsich predpisov.

Ing. Artar Benes, generalny riadite]’ ARR PSK
Ing. Peter Luptak, osoba odbormne spdsobila na verejné obstaravanie

Skutkové vymedzenie:
Rokovanie sa uskuto¢nilo na zaklade vyzvy na rokovanie zo dfia 08.06.2015 v zmysle

§58 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, ktorou bol uchddza¢ v priamom rokovacom konani vyzvany na
prerokovanie a spresnenie technickych, administrativnych a obchodnych podmienok dodania
predmetu obstardvania.

Uchadza¢ predlozil doklad poZadovany vo vyzve tj. doklad o opravneni podnikat
(kopia). Vramci rokovacicho konania bez zverejnenia boli prekonzultované dodacie
podmienky, ¢asovy horizont dodania predmetu obstaravania a podmienky dodania predmetu
obstaravania a uchadzaé bol informovany o administrativaych postupoch a termine dodavky
predmetného obstardvania. Obidvoma stranami boli dohodnuté nasledovné podmienky, ktoré
budi zohl'adnené v mandatnej zmiuve medzi uchiadzacom a obstaravatel'om:

1. Autorsky dozor stavby zabezpedi Ing. arch. Marian Pitka, Hviezdoslavova 18, 080
01 Presov ako spoluautor realizaénej projektovej dokumentacie.

Telelon Fax E-mail
+421 51 7465381 +421 51 7465386 benes@uarpsk.sk
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2. Trvanie zmluvy alebo lehoty uskuto¢nenia

11 mesiacov, pocas realizicie stavby: ,,Rekonstrukcia a revitalizdcia vytvarného

v

érii .

I3

aw

sveta v Sarisskej gal

avania:

r

3. Celkovi cena za predmet obstar
5.000,- bez DPH

1.000,- DPH (20 %)

6.000,- EUR s DPH

3
.

Za obstaravatel’a
Ing. Peter Luptak

Ing. Artir Benes

da:

adza

Za uch

g

Ing. Gabriel Machala

-

]

.

|

ing. arch. Manan Pitka

RN

N
b il

..................

..................

e

KOPIA ZODPOVED
ORIGINALU

A

podpis Etatutdrneho tupcu

KO

I-mail

Fax

Telefén

37885341

benes@@arrpsk.sk

5386

+421 51 746

1421 51 7465381
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